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TRANSFORMATOREN
Dreiphasen-Netzfilter (3 Leiter) any
mit erhdohter Dampfung (8 A - 110 A) The ﬁ|ter Gomp
Three-phase mains filters (3 lines)
with increased attenuation (8 A — 110 A)

Filtry sieciowe tréjfazowe (3 przewodowe) Szereg CNW 110
o duzej ttumiennosci (8 A-110 A) Typ CNW 114/...
Anwendungen: ( L e— —

Frequenzumrichter flir Motorantriebe,
Windenergieanlagen, Stromversorgungen

Applications:
Frequency converters for motor drives, wind power in-
stallations and power supply units

3 Ph filter
3x440V BOEDHz
%E‘Eﬂ"‘"" © 3k 25A

Zastosowania:
Napedy z przemiennikami czestotliwosci, instalacje
elektrowni wiatrowych, zasilacze mocy.

gemafd/ Conforms to/ Zgodnos¢ z Prifspannung/ Test voltage/ Napiecie probiercze
VDE 0565-3/ IEC 950/ UL 1283 L-L 2100V, DC 1s L-PE 2700 V, DC 1s
Uberlast / Overload / Przecigzalno$¢ Klimakategorie/ Climatic category/ Kategoria klimatyczna
1,5 X Inenn 1 Min / h DIN IEC 68 Czes¢ 1 25/085/21
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Vorteile: Benefits: Cechy charakterystyczne:
o Kleine Abmessungen e compact construction e zwarta budowa
e Schneller Anschluf® e easy installation o fatwy i szybki montaz
e Geringe Erwarmung e low temperature rise e maly przyrost temperatury
o Gleiches Befestigungsmal fur ¢ equal fixing dimensions for dif- e jednakowy uktad otworéw do
verschiedene Stromstarken ferent currents mocowania dla kilku warto$ci
e Berihrungssichere Klemmen e touch-proof terminals pradu
e Abmessungen kompatibel ¢ dimensions compatible to those ¢ ostonigte zaciski

zu anderen Herstellern of other manufacterers e wymiary kompatybilne z filtrami
innych producentow
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Technische Daten e Technical data « Dane techniczne

Typ Nennspannung Nennstrom Ableitstrom >Cx >Cy L R

Rated voltage Rated current Leakage current
Napiecie Prad Prad uptywu
znamionowe Znamionowy [WF] [HF] [mH] [MQ]
V] [A] [mA]

CNW 114/8 3x440 3 x 8 <16 1,45 0,2 7,5 1,2
CNW 114/8-500 3 x500 3x 8 <16 1,45 0,2 7,5 1,2
CNW 114/16 3 x 440 3x 16 <16 3 0,2 5 1,2
CNW 114/16-500 3 x500 3x 16 <16 3 0,18 5 1,2
CNW 114/25 3 x 440 3x 25 <180 4,4 1,6 2,3 1,2
CNW 114/25-500 3x500 3x 25 <180 4 1,6 2,3 1,2
CNW 114/36 3 x 440 3x 36 <180 4,4 2 1,4 1,2
CNW 114/36-500 3 x500 3x 36 <180 4 2 1,4 1,2
CNW 114/50 3 x 440 3x 50 <180 4,4 2 0,8 1,2
CNW 114/50-500 3 x500 3x 50 <180 4 2 0,8 1,2
CNW 114/80 3 x 440 3x 80 <200 6,8 2,2 0,7 1,2
CNW 114/80-500 3 x500 3x 80 <200 6 2 0,7 1,2
CNW 114/110 3 x 440 3x 110 <200 6,8 2,2 0,45 1,2
CNW 114/110-500 3 x 500 3x 110 <200 6 2 0,45 1,2
Frequenz: 50/60 Hz Frequency: 50/60 Hz Czestotliwosé: 50/60 Hz

Bei dem Aufbau von Elektro-
nikkomponenten in einem Schalt-
schrank werden oft dieselben
Schaltungen mit verschiedenen
Leistungen bendtigt. Damit nicht
jedesmal das Bohrbild geandert
werden muR, ist es ideal, mehrere

When electronic components are
panel-mounted in a cabinet, in the
most of the cases the same
circuits with different power are
required.To avoid pemanent
modifications of the apertures,
several power ranges should

Przy montazu urzgdzen w szafie
rozdzielczej potrzebne sg czesto
takie same ukfady potaczen dla
réznych mocy. W celu uniknigcia
zmian w rozktadzie otworow
mocujacych idealnym
rozwigzaniem jest unifikacja

Gleiches BefestigungsmaR fiir
verschiedene Stromstarken
Equal fixing dimensions for

different currents
Wielkosci pradowe o
zunifikowanych wymiarach

Leistungsbereiche zusammenzu- | ideally be combined. The filters of | potaczen mechanicznych. Filtry tej 1) 8A
fassen. Die Filter dieser Serie this series, within the most samej serii posiadajg w 2) 16A,25A,36A,50 A
haben im wichtigsten Leistungs- important power range, have okreslonym obszarze mocy takie 3) 80A110A
bereich identische Befestigungs- equal fixing dimenions, so that the | same rozstawienia otworéw 4) 180A
male, so dal} die Filter ausge- filters can be replaced. mocujgcych. 5) 280 A
tauscht werden kénnen. 6.) 450 A, 600 A
7.) 900 A, 1200 A
symetryczne
[dB] mmeeaa- asymetryczne
100
80 AT oL EER P R
A TR
Typische Dampfung 60 7 -
Typical attenuation 10
Typowa ttumiennos¢é
20
0
15 1 10 30
[MHz]
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MaRbild ¢ Dimension Drawing ¢ Wymiary

TYP B/SR TYP C/SR Anschluf3/Connection/Potgczenia

1 i:- 6,3 mm Flachstecker/
Spade connector/

H1
H1

konekt
mmm °© HENE @ 2@ VDFK 4 |
v .2 VDFK 6
B1 3 rol]
@|  HDFK 10
B2 4 @ | HDFK25
[s] s [s] & t NI % 5
@ | HDFK 50
oD = 6!
PE-Anschlu/PE-Connection/Potgczenie PE
P L =N g
1 |=- 6,3 mm Flachstecker/
) || . Spadf connector/
(] ] e 2 BEO Erdungsb%rllgertwc/"
Earthing boit/
Zacisk ochronny
[s] [s] [&] D
B1 g
B2
B3
\g CAA) %
Typ Abmessungen e Dimensions ¢ Wymiary PE-Anschluf}
Gehause | Anschiup | PE-Connection
B1 | B2 | B3 D H1 L1 L2 [ L3 Casing | Connection | _Potaczenie PE
Obudowa | Potaczenie |.Zacisk ochronny)
[mMm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
CNW 114/8 85 | 100 | 115 | 65 60 | 115 | 180 | 220 B/SR 2 2 (M6)
CNW 114/16 120 | 136 | 150 | 6.5 65 | 115 | 200 | 240 B/SR 2 2 (M6)
CNW 114/25 120 | 136 | 150 | 65 65 | 115 | 200 | 240 B/SR 3 2 (M6)
CNW 114/36 120 136 150 6,5 65 115 200 240 B/SR 4 2 (M6)
CNW 114/50 120 136 150 6,5 65 115 200 240 B/SR 4 2 (M6)
CNW 114/80 170 130 - 10 90 373 350 400 C/SR 5 2 (M10)
CNW 114/110 170 130 - 10 90 373 350 400 C/SR 6 2 (M10)
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